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Selbst bei den berihmtesten klassischen Meisterwerken stéren mich die vielen sandigen
und schleppenden Stellen, und oft habe ich Verlegern den kithnen Plan entwickelt, einmal
in einer Ubersichtlichen Serie die ganze Weltliteratur von Homer tGber Balzac und
Dostojewskij bis zum >>Zauberberg<< mit griindlicher Kiirzung des individuell
Uberfliissigen herauszugeben, dann kdnnten alle diese Werke, die zweifellos liberzeitlichen

Gehalt haben, erneut lebendig in unserer Zeit wirken.
Stefan Zweig, Der Erfolg, Auszug aus Die Welt von Gestern

Even in the most well-known classic masterpieces, there are many sandy and sluggish places which
disturb me, and | have often made the daring plan to publishers to publish in a clear series the entire
world literature all at once inclusive of Homer over Balzac and Dostojewskij to the >>The magic
mountain<< with thorough abridgments of individual redundancy, then all of these works which
doubtlessly have trans-temporal contents could exert a lively effect once again in our time.

Stefan Zweig, The success, Excerpts from The world of yesterday
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